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ADC Esfigmomanómetro Accesorios ®



Instrucciones de uso, cuidado y mantenimiento



AMERICAN DIAGNOSTIC CORPORATION



Piezas de repuesto Esfigmomanómetro ADC ® (Manómetro, brazalete, la vejiga, el bulbo y la válvula)



Manómetro Uso previsto: Manómetros de presión sanguínea ADC ® están diseñados para ser utilizados con compatibles manguitos de presión sanguínea no invasivos ADC ® y. Están diseñados para su uso con sistemas de inflación compatibles y en conjunto con un estetoscopio para obtener lecturas de la presión arterial manuales.



Advertencias generales: ADVERTENCIA: Si el equipo es modificado, la inspección y las pruebas apropiadas deben llevarse a cabo para asegurar su uso continuado seguro. ADVERTENCIA: Este producto puede contener una sustancia química que el estado de California como causante de cáncer, defectos de nacimiento u otros daños reproductivos. PRECAUCIÓN: Para obtener la mayor precisión de su instrumento de la presión arterial, se recomienda que el instrumento se utiliza dentro de un rango de temperatura de 50 ° F (10 ° C) a 104 ° F (40 ° C), con un rango de humedad relativa de 15 % -85 % (sin condensación). PRECAUCIÓN: Rango de presión del manómetro es 0 mmHg a 300 mmHg. PRECAUCIÓN: altitudes extremas pueden afectar a las lecturas de la presión arterial. Su dispositivo se ha diseñado para las condiciones ambientales normales. PRECAUCIÓN: Este producto será mantener las características de seguridad y de rendimiento especificados a temperaturas que van desde 32 ° F a (0 ° C a 40 ° C) 104 ° F a un nivel de humedad relativa de 15 % a 85 %.



Conexión del manómetro para el sistema de inflado: 160 180 140 200 120 220 100



Modelos del estilo de bolsillo: 800, 802, 808N, 809N La lengüeta en la parte inferior del manómetro se ajuste por fricción en el tubo de la mayoría de los dos sistemas de manguito del tubo y de la vejiga disponibles comercialmente. ADVERTENCIA: El manómetro estilo bolsillo está diseñado para su uso con dos sistemas de tubos donde un tubo se conecta al manómetro y el otro se conecta a la fuente de la inflación (bulbo y la válvula).
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Palma Style Modelo: 804 Montar el conector luer slip suministrado en el extremo libre del tubo de manguito insertando el extremo de púas de conector en el tubo. Connector fricción que quepan en el tubo de la mayoría de los sistemas de puño y de la vejiga un tubo disponibles en el mercado. Inserte el conector luer slip al puerto situado en la parte superior del medidor de palma y gire ligeramente a participar. ADVERTENCIA: El manómetro estilo de palma se ha diseñado para su uso con sistemas de tubos ONE. ADVERTENCIA: Para evitar daños en el instrumento, no fuerce el conector en el puerto.



Estilo Reloj Modelo: 805 La lengüeta en la parte inferior del manómetro se ajuste por fricción en la mayoría de tubería flexible disponible en el mercado. ADVERTENCIA: El manómetro estilo reloj está diseñado para su uso con dos sistemas de tubos en los que uno de los tubos se conecta a la tubería flexible conectada al manómetro, y los otros se conecta a la fuente de la inflación (bulbo y válvulas) PRECAUCIÓN: Para todos los sistemas de la presión arterial que puede ser montado en la pared, asegúrese de que la unidad está montada con seguridad antes de su uso para evitar daños a la lesión instrumento y el paciente potencial.



Mantenimiento: El manómetro se puede limpiar con un paño suave, pero no debe ser desmantelado en cualquier circunstancia. Medidor de precisión se puede comprobar visualmente, basta con tener la certeza de que la aguja quede dentro del óvalo impresa cuando la NOTA: Calibre tienda con la válvula en unidad esté completamente desinflado. Si la aguja del la posición de escape completo. indicador del resto manómetro fuera de esta marca de (Figura 1) calibración, entonces el manómetro debe ser re- calibrado dentro de ± 3 mmHg en comparación con un dispositivo de referencia que se ha certificado con las normas nacionales o internacionales de medición. Sin manómetros que tienen su indicador de aguja de descanso fuera de esta marca son aceptables para su uso (Figura 1). El fabricante recomienda una revisión de la calibración cada 2 años.



Normas: ANSI / AAMI / ISO 81060-1:2007 • ANSI / AAMI SP- 10: 2002 EN 1060-1:1995 • EN 1060-2:1995



Vejiga Modelo: 815 Series Uso previsto: Látex ADCUFF™ vejigas libres son bolsas de inflación no invasivos diseñados para ser utilizados con manguitos de presión de sangre compatibles ADC ® y. Están diseñados para su uso con dispositivos no invasivos manuales y automatizadas de medición de la presión arterial.



Montaje del converitble vejiga Construir una relación de vejiga 1 ó 2 tubos dependiendo de sus requerimientos. Una conexión simple es todo lo que es necesario: • Bolsillo o de reloj Aneroids o Mercurial Sphygs requieren una vejiga 2 tubo. • Palma o Multicuff Aneroids requieren una Shell vejiga vejiga 1 tubo.



Lo que se incluye: (1) vejiga Shell con 1 tubo adherido y una lengüeta abierta (1) Cap: Para cerrar la lengüeta abierta para el uso de la vejiga 1 tubo (1) Tubo: Para conectar para abrir la lengüeta para el uso de la vejiga 2 tubo



tapa



tubo



Conexiones vejiga converitble (1 ó 2 tubos) 1 tubo - Fije firmemente Cap adjunto para la lengüeta expuesta en el caparazón de la vejiga. 2 Tubo - Fije firmemente segundo tubo cerrado a púa expuesta en el caparazón de la vejiga. 1 Conexión del tubo



2 Conexiónes del tubo



NOTA: Frotar alcohol o agua jabonosa puede facilitar las conexiones. Asegúrese de que la conexión es segura. ADVERTENCIA: Las conexiones no están diseñados para ser convertido de ida y vuelta sobre una base regular.



Inserción de vejiga en Cuff Para insertar la vejiga en el manguito ; 1. Rollo de la vejiga en un tubo de partida a partir de tubo opuesto al borde largo (Figura 2).



(Figura 2)



2. Inserte el borde izquierdo de la vejiga en la abertura del manguito (en el borde inferior del manguito) hasta que quede completamente dentro. Agite manguito hasta que la vejiga se deshace por completo. (Figura 3). 3. Tubos de hilo a través de las aberturas más pequeñas (desde el interior del manguito de salida) y faldilla de retención para asegurar la vejiga. Para asegurarse de que la vejiga se llena compartimento, infle antes de su uso inicial. (Figura 4).



(Figura 3)



ADVERTENCIA: Si los conectores de cierre luer se utilizan en la construcción de la tubería, hay una posibilidad de que beinadvertently pueden conectado a los sistemas de fluidos intra - vasculares, permitiendo que el aire sea bombeado en un vaso sanguíneo. Consultar inmediatamente al médico si esto ocurre.



(Figura 4)



Modelos Gemelos: 845 Series Uso previsto: ADC ® manguitos de presión arterial son manguitos de presión arterial no invasiva que están pensados para su uso con dispositivos no invasivos manuales y automatizadas de medición de la presión arterial.



Contraindicaciones:



Carta del tamaño Cuff



tamaño



infantil



Rango Limb pulgadas



CM



7



3.5 to 5.5



9 to 14



niño



9



5.1 to 7.6



13 to 19.5



Adulto pequeño



10



7.4 to 10.6



19 to 27



Adulto



11



9 to 15.7



23 to 40



Adulto Esfigmomanómetros aneroides están con12 13.3 to 19.6 34 to 50 grande traindicados para su uso neonato. No lo utilmuslo 13 15.7 to 25.9 40 to 66 ice con puños neonatales o pacientes neonatos. Revise la tabla de tallas por edad y uso apropiados gama extremidad (Derecha).



Tamaño Guide™ Marking System: Sistema de marcado Size Guide™ ADC ® ' s asegura el uso del brazalete de tamaño correcto y la correcta alineación del manguito. Impresas las marcas de índice y de rango y



rango extremidad aplicable (en cm) permiten una fácil identificación del brazalete del tamaño adecuado. Un signo de la arteria impreso en ambos lados indica el punto medio de la vejiga para el posicionamiento correcto de brazalete. Un nylon conveniente colgar permisos etiqueta uso flexible, ya sea con aneroides de bolsillo o manómetros de mercurio. Gancho y bucle de superficie adhesiva proporciona un ajuste cómodo y infinitamente variable y está diseñado para soportar un mínimo de 30.000 ciclos de apertura / cierre. calibre pestaña colgar



adhesivo de cierre de gancho y bucle TM



Index Line



TM



Reusable BP Cuff



13 T



12 X



11 A



10 SA



9 C



7 I



Adult - 11



11 23-40 cm



23-40 cm



11



marca de la arteria



marca de la arteria



líneas de rango



colgajo vesical



Index Line



iconos de tamaño



línea de índice



La aplicación del manguito: Coloque el manguito sobre la parte superior del brazo desnudo con la marca de la arteria posicionado directamente sobre la arteria braquial. El borde inferior del manguito debe colocarse aproximadamente (1 ") de una pulgada (2 -3cm) por encima del pliegue antecubital.



Brazo Izquierdo



Tubo (Figura 5)



Envolver el extremo del brazalete NO que contiene la vejiga alrededor del brazo cómodamente y sin problemas y participar tiras adhesivas. Para comprobar el ajuste correcto, compruebe que la línea de índice se sitúa entre las dos líneas de rango (Figura 5).



Mantenimiento: Limpiar y desinfectar según sea necesario Limpieza • Utilice uno o más de los siguientes métodos y dejar secar al aire: • Limpie con detergente suave y agua (1:9 solución). Enjuague. • Limpie con Enzol según las instrucciones del fabricante. Enjuague. • Limpie con un 0,5 % de lejía y agua. Enjuague. • Limpie con un 70 % de alcohol isopropílico. • Lave con un detergente suave en agua tibia, ciclo de lavado normal. Retire la vejiga primero. Cuff es compatible con 5 ciclos de lavado.



Desinfección de bajo nivel Preparar Enzol detergente enzimática de acuerdo con las instrucciones del fabricante. Rocíe la solución de detergente liberalmente en manguito y utilice un cepillo estéril para agitar la solución de detergente sobre toda la superficie del manguito durante cinco minutos. Enjuague continuamente con agua destilada durante cinco minutos. Para desinfectar, primero siga los pasos de limpieza de arriba, luego rocíe el brazalete con una solución de lejía al 10% hasta que se satura, se agita con un cepillo estéril sobre toda la superficie del manguito durante cinco minutos. Enjuague continuamente con agua destilada durante cinco minutos. Limpie el exceso de agua con un paño estéril y permitir que se seque al aire del manguito. ADVERTENCIA: No permita que un manguito de presión arterial permanezca en el paciente durante más de 10 minutos cuando está inflado por encima de 10 mmHg. Esto puede causar angustia del paciente, perturbar la circulación sanguínea, y contribuir a la lesión de los nervios periféricos. ADVERTENCIA: No aplicar brazalete en piel delicada o dañado. Visite el sitio del manguito con frecuencia para la irritación. ADVERTENCIA: La seguridad y eficacia con manguito neonato tamaños de 1 a 5 no se ha establecido. ADVERTENCIA: Use sólo el manguito cuando las marcas de un margen indicado en el manguito muestran que se selecciona el tamaño apropiado del manguito, de lo contrario lecturas erróneas pueden dar. ADVERTENCIA: Deje un espacio entre el paciente y el brazalete. Dos dedos deben caber en este espacio si el brazalete está colocado correctamente. ADVERTENCIA: No aplicar brazalete en las extremidades usadas para perfusión IV. ADVERTENCIA: El paciente debe permanecer quieto durante la medición para evitar lecturas erróneas. PRECAUCIÓN: No planchar brazalete. PRECAUCIÓN: No caliente o el brazalete esterilizar por vapor.



Bulbo y conjunto de la válvula - 872N Modelo Uso previsto ADC bulbo y válvulas de presión arterial ® permiten una inflación controlada y la deflación del manguito de presión arterial. Están diseñados para su uso con dispositivos de medición de presión arterial no invasiva manuales.



Para operar: Cierre la válvula girando totalmente tornillo en sentido horario. Para abrir, gire a la izquierda. La deflación se debe mantener a una velocidad constante de 2-3mmHg/second lo largo de la medición para obtener mejores resultados (en conformidad con las recomendaciones establecidas por la AHA).



Mantenimiento: Su conjunto de la bombilla y de la válvula está equipada con una válvula de cierre que permite la entrada de aire en el dispositivo de la presión arterial. Se recomienda revisar la válvula de final de los desechos y se aclaró con regularidad para asegurarse de que el polvo y otros residuos no reduce el flujo de aire. NOTA: Algunas válvulas de gama están equipados con una pantalla de filtro para evitar la entrada de polvo en el medio ambiente.



Control de Calidad Manómetro Un número de serie y número de lote se asigna automáticamente a cada aneroide durante la fabricación, asegurando que cada elemento está "controlada ". Este número de serie se encuentra en la placa frontal de cada aneroide (Figura 6). El número de lote se encuentra en la etiqueta exterior de todo accesorio de embalaje (Figura 7).



número de serie



(Figur 6) número de lote



(Figura 7)



Disposición Cuando su esfigmomanómetro o cualquiera de sus partes han llegado a su fin de vida, por favor, asegúrese de disponer de él de conformidad con todas las regulaciones ambientales a nivel regional y nacional. Los dispositivos que se han contaminado deben eliminarse de acuerdo con todas las ordenanzas y los reglamentos locales.



Definiciones de símbolos Los siguientes símbolos se asocian con su ADC Esfigmomanómetro ® Symbol



Definition



Symbol



libre de látex tamaño de la circunferencia ajusta a los estándares de la UE



Definition Autorizado información del Representante



Advertencia importante / precaución



la información del fabricante °F



límite de temperatura limitación de humedad



Garantía El servicio de garantía de American Diagnostic Corporation (ADC ®) se extiende solamente al comprador original al menudeo y comienza a partir de la fecha de entrega. ADC garantiza sus productos contra defectos en materiales y mano de obra bajo condiciones normales de uso y servicio de la siguiente manera: • Su manómetro tiene una garantía de 10 años, 20 años, o la vida, dependiendo del modelo. Consulte la etiqueta o en el panel final de la denotación de garantía específica. El manómetro está garantizado para permanecer una precisión de + / - 3 mmHg (o el estándar que prevalece) sobre su rango completo cuando se compara con un estándar de referencia para la vida. • Componentes del sistema de la inflación Adcuff™ (gemelos, vejiga, tubería, bomba, válvulas, conectores) tienen una garantía de tres años. Puños especiales y vejigas están garantizados por 2 años. Qué está cubierto: Cambio de piezas y mano de obra. Lo que no cubren: Los gastos de transporte hacia y desde ADC ®. Los daños causados por abuso, mal uso, accidente o negligencia., Daños especiales, incidentales o consecuentes. Algunos estados no permiten la exclusión o limitación de daños incidentales, especiales o consecuentes, por lo que esta limitación puede no aplicarse a usted. Para obtener servicio de garantía: Enviar artículo (s) con franqueo pagado a ADC ®, Attn: Repair Dept., 55 Commerce Dr., Hauppauge, NY 11788. Por favor, incluya su nombre y dirección, el teléfono no., Prueba de compra y una breve nota explicando el problema. La garantía implícita: Cualquier garantía implícita estará limitada en duración a los términos de esta garantía y en ningún caso más allá del precio de venta original (excepto donde lo prohíba la ley). Esta garantía le otorga derechos legales específicos y usted puede tener otros derechos que varían de estado a estado.



Registrar su producto con nosotros a visitar



www.adctoday.com/register



Para preguntas, comentarios o sugerencias, llame gratis al



1-800-ADC-2670 o visite



www.adctoday.com/feedback



Este manual está disponible en línea en una variedad de idiomas. Siga el enlace para opciones de idiomas.



www.adctoday.com/care



ADC 55 Commerce Drive Hauppauge, NY 11788 U.S.A.



Inspected in the U.S.A. Made in China tel: 631-273-9600, 1-800-232-2670 fax: 631-273-9659



www.adctoday.com ADC (UK) Ltd. Unit 6, PO14 1TH United Kingdom IB p/n 9355-00 rev 4 spanish



email: [email protected] 























Empfehlen Sie Dokumente
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accesorios 

que te transmite la naturaleza evocando su aroma como ..... con dos fragancias para el dÃa, la seductora ..... DuraciÃ³
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ADC ES 
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Accesorios 

A Division of Systems, LLC. McGuire fabrica ... El sistema de comunicación por luces (LCS, Light Communication System) e
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accesorios 

miten reducir el movimiento del equipo durante el ciclo de excavación y carguío. MODELO. VERSIÓN. NÚMERO DE ... MOVIMIEN
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ACCESORIOS 

*Para lograr el mejor rendimiento de los accesorios Komatsu, el fabricante recomienda la utilización de contrapeso de 12
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Accesorios 

RC1010 (1-10). 1SNA 238 002 R0400. RC1010 (1-100). 1SNA 238 030 R0300. Entrelec Serie 5000. (*) Equivalencia accesorios
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Accesorios 

PAD-CAB-05. El nuevo estuche de transporte, muy robusto y hecho a medida para el HeartSine samaritan. PAD, está fabricad
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accesorios 

BRAZO EXCAVADORA. Nota: Balde 600 mm. solo para materiales livianos. *Para lograr el mejor rendimiento de los accesorios
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Accesorios 

Cada estuche tiene espacio suficiente para contener: • DAE HeartSine samaritan PAD. • Kit de preparación para RCP. • Pad
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Certificaciones ADC - Email mkt.key 

EMAIL MARKETING,. AUTOMATIZACIÓN. DE MARKETING Y. FUNNELS. CERTIFICACIÓN. Page 2. CERTIFICACIONES ADC. 2. • Descubrir el
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menu ADC - Grupo Presidente 

Café o Té Mignardises. Estos precios incluyen: Menú, impuestos, cargo por servicio de alimentos, cargo por cubierto, ani
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Certificaciones ADC - consultoria estrategica.key 

actuales para llegar a otro tipo de clientes. • Facturar mejor tus servicios. • Consultores estratégicos. • Digital Mana
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accesorios - DOCUMENTOP.COM 

fÃ¡brica de Italia, logra maximizar y optimizar las posibilidades de uso del ... Sus funciones inigualables de giro amor
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diagnostic immunohistochemistry pdf 

Group Randomized Trials, Deutsche Stadtrecht Des Mittelalters Theils Verzeichnet Theils Vollst. Ndig Oder In Probe Ausz Gen, Digital Image Processing By ...
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diagnostic pulmonary pathology pdf 

Begebenheiten Telemachs Sohn Ulysses Ins Deutsche Bers U Mit Anmerkungen Versehen, Die Wrme. Eines Sommers, Digital Camera Guide For Beginners, ...
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libertad de expresión - ADC Digital 

92 ARGENTINA, Cámara de Diputados de la Nación. 2008. ...... 148 https://www.fayerwayer.com/2014/06/senadores-chilenos-p
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CapituloI-LibEx copy.pages - ADC Digital 

Existen legislaciones que prohíben expresamente el anonimato (Brasil y Venezuela a nivel constitucional ... ayudar a com
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DIAGNOSTIC PATHOLOGY GASTROINTESTINAL PDF 

We have many PDF Ebook and user guide is also associated with diagnostic pathology gastrointestinal PDF Ebook, include : Destination Moon Tintin 16 Herge, Deutsch Franz 246 Sische. Gesch Ftsbeziehungen Erfolgreich Managen, Developmental Psychology Qu
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accesorios uta 

Una interfaz que permite conectar cualquier unidad de tratamiento de aire del mercado que disponga de una batería de exp
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DIAGNOSTIC RADIOLOGY PDF 

DIAGNOSTIC RADIOLOGY PDF - Are you looking for Ebook diagnostic radiology PDF ? You will be glad to know that right now diagnostic radiology PDF is available on our online library. With our online resources, you can find diagnostic radiology or just 
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accesorios 

Consumos de arena y superficies tratadas en la unidad de tiempo con las hidrolavadoras a agua fría de 200 y 150 bar. Par
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